
ADALÉKOK SZABÓ KÁROLY „RÉGI MAGYAR KÖNYV
TÁRÁHOZ." 

A BUDAPESTI M. K. EGYETEMI KÖNYVTÁRBÓL. 

Közli id. Szinnyei József. 

A (114.) L ő c s e 1649. 
C o m e n i u s A r n o s J á n o s . Joh. Arnos. Comenii Ianva 

Lingvae Latináé reserata aurea. Sive, Seminarium Linguae Lati
náé et Scientiarum omnium. Hoc est ; Compendiosa Latinam et 
aliam quainlibet Linguam, una cum Scientiarum et Artium funda-
mentis, perdiscendi Methodus, sub Titulis centum, Periodis mille 
compreliensa. Et in usum Scholae Varadiensis, juxta Belgarum 
editionem postremam, accuratam et auctam, in Hungaricam 
Linguam translata ; Per S t e p h a n u m B e n j a m i n S z i l a g y i , 
ejusdem Scholae Rectorem. Leutschoviae, Typis Laurentij Bre-
veri, An. 1649. Kis 8-r. A—S. = 18 iv = 220 lap. — E l ü l : 
Czimlap,ajánlás, = 6 sztlan levél; v é g ü l : Index = 8 sztlan 
levél. — H o z z á : J. A. Comenii Januae Lingvae Vestibulum, 
Primùm in usum Illustris Paedagogei Albensis Hungaricè redditunr 
Deinde Orthodoxarum in Hungária Scholarum Usui accomodatum. 
Leutschoviae, Typis Laurentii Breveri, M. DCXLIX. Kis 8-r. 
— 2 l/2 ív = 4 sztl. levél és 32 lap. 

>»( (115.) Lőcse. 1650. 
Emmanuelis A l v a r i e Societate Jesu, De Institutione 

Grammatica Libri très, quorum secundus nuper est ad Veterem. 
ferè Grammaticorum rationem revocatus. Leutschoviae, Typis 
Laurentii Breveri, Anno M. DC. L. Kis 8-r. 424 1. (Magyar és 
német magyarázattal.) 

Y (116.) Bécs 1654. 
S z é c h e n y i G y ö r g y . Concio Fvnebris pro Funere Illus-

trissimae Dominae Comitissae, Auroráé Catarinae Formontin, &c. 
Illvstrissimi Comitis, Domini, Domini, Adami de Bottyán, &c. 
Quondam Charissimae Conthoralis. Per Reverendissimuni Dominum 
G e o r g i u m S z e c z e n i , Electum Episcopum Veszpremiensem 
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scripta. Et in Nemet-Vy-Var dicta. Anno M. DC. L M . die X. 
Juny. Viennae Austriae. Praefati Illustrissimi Domini Comitis 
sumptibus ; mandata. Typis Matthiae Cosmerovij : in Aula Colo-
niensi. Anno M. DC. L1V. ívrét = A — F == 6 iv --= czimle-
vél és 21 lap; a 22-ik lap üres. C s a k a c z i m l a p l a t i n , a 
s z ö v e g m a g y a r ; a szöveg végén vignette: fiait saját vérével 
tápláló pelikán. 

>C (117.) B é c s . 1654. 
M a 1 o m fa 1 v a y G e r g e l y . Halottas Predikatzjo. Mellyet 

a Tekéntetes, és Nagyságos Groff Ur Bottyani Adam, &c. o 
Nagysága szerelmes házas-társának, tudni-illik : Az Néhai Tekén
tetes és Nagyságos Groff Formontin Avrora Katalin Aszszonynak 
siralmas tsmetésén, Nemet-Uyuarnal Szent-Iuán havának X. Nap
ján M.DC.LIII. esztendőben, Predikállott Szent-Ferencz Szerze
tebéli M a l o m fa l v a y F r á t e r G e r g e l y . Nyomtatta Bécz-
ben az Koloniaj Vdvarban Cosmerovius Máté M.DC.LIV. Esz
tendőben, ívrét. Czímlap és A—F, = 6 ív = 2 sztlan levél és '20 
számozott lap. A czímlap hátlapján fametszet: fiait vérével táp
láló pelikán ; a második levél ajánlás gróf Battyáni Ádámnak, 
kelt Viennae 1654. 23. Április. Csonka: vége hiányzik. 

)((118.) Nagy-Szombat. 1661. 
P o n g r á c z G y ö r g y . A Tekéntetes és Nagyságos P o n-

g r a c z G y ö r g y Almádi Apatur, Zolyomy Estperes, Eszter
gálni Canonok Predikatzioia, melyet predikallot Nagy-Szombatban 
Szent-Miklos Templomában, Boldog Aszszony Havának XX. nap
ján. M-DC.LXI. Midőn a Tekéntetes es Nagyságos Groff For
gách Miklós, &c. Megh Hagyott Oezvedgye a Tekéntetes és 
Nagyságos Groff Bossani Ester temettetnek. Nyomtattatott Nagy. 
Szombatban az Academiai bötítkkel Schneckenhaus Menyhárt 
Venceszló által. Kis ívrét A—D = 4 ív = 15 lap, a 16-ik üres. 
— E l ü l : czíml. = 1 sztl. levél; v é g é n vignette: halálfő ke
resztbe tett két szárcsonttal. Mellékelve van a castrum doloris 
rézmetszete ívrét félíven. 

V (119.) Nagy-Szombat. 1662. 
L i p p a i F e r e n c z . Szent Erzsébet aszszonynak eleven 

peldaia, mellyet elete vei le ábrázolt es istenes halálával be-pecse-
telt a tekintetes es nagyságos Druget Homonnai Ersebeth asz
szony a tekintetes es nagyságos (sic!) Révai László "Vram Ô 
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nagysága szerelmes házastársa, kit Elö Nyelvel ki-Magy arázott 
Beczkóban. 6. Novembris 1662. és az után Írásban foglalt L i p -
j a i F e r e n c z lesvita. Nyomtatta Nagy-Szombatban az Aca-
demiai botukkel Schneckenberg Menyhárt Venceszló. 4-r. A —D. 
= 4 ív = 16 sztlan lev. Csonka, vége hiányzik-

y (120.) Kassa. 1673. 
T y u k o d i G y ö r g y . Praedicatio, mely Mondatot Néhai 

Tekentetes Nagyságos Sennyei Ersebetnek, Méltóságos Ur Ka-
relyi László Kedves Házas Társának meg hidegedet teste felet; 
midőn Apáti Udvar-házától, Szatmári Templomban való temető 
helyére inditatnék, Anno Millesimo Sexcentesimo Septvagesimo 
secundo, Februáriusnak 14. napján : Jesus Társaságában vitéz
kedő P. T y u k o d y G y ö r g y által. Kassán. Nyomtatta Lőcsei 
Pál, Typog. Soc. Jesu. Anno M.DC.LXXIIL 4-r. A—Dx = 31/, 
ív = 13 sztlan levél. Első levél a czímlap és a Károlyi család
hoz szóló ajánlás. 

Ld. Szabó K.-nál 474. 1. 
V 121.) Nagy.Szombat. 1676. 

L a n d o v i c s I s t v á n . El-választott Juh, melyet az Halál, 
mint a Farkas, a Nyáj közül el-ragadot ; de a fő Pásztornak 
vigyázása által az őrőkke zöldellő legeltetésre minden serelme 
nélkül kenszerittetett le-tenni. Az az : a néhai Nemzetes es Nagy
ságos Orbovai Jakusith Susanna Aszszonynak, Tekentetes es 
Nemzetes Sirchiz Gáspár uram szerelmes házas társának, ebbül 
az arnyek vilagbul boldog ki-mulasa. A kinek mint a Farkas 
szájábúl ki-mentett Juhotskanak békességes le-tételét, üdvössége 
helyere, életének jó végezetébül előbb hogy sem mint Teste el
temettetnék. A Trencséni Pater jesuvitáknak Xaverius Szent-
Ferencz Templomában Következendő Okokbúl megmutatta. Azon 
Jesus Tarsasagabul való Pater L a n d o v i c s I s t v á n Anno 
1676-ik Esztendőben 26. Martij. Nagy-Szombatban, Nyomtattatott 
az Academiai Betűkkel, Thomas Marton által. 4-r. A—C.̂  (hibá
san Dv) = 21 /., ív = 19 lap (20 üres.) A czímlap hátlapján a 
Jakusith család czímere fametszetben ; v é g ű i vignette : halálfej 
»Mementó móri« fölirattal, szintén fametszet. 

A (122.) Lőcse 1689. 
H e i d e n (S e b a 1 d u s). Formuláé. Puerilium. Colloquiorum 

Germanico-Latinorum. Pro primis Tyronibus Scholae Norinbergi-
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cae. Per S e b a l d u m H e i d e n Eorundem Praeceptorem conscrip-
tae. Nunc denuö addito Idiomate Hungarico, in lucem editae. Ad 
Nasutum Lectorem. Leutchoviae. Typis Samuelis Brever M. DC. 
LXXXIX. 8-r. A - D = 4 iv = 82 sztlan levél. 

/ (123.) Kassa. 1693. 
Z e m l e n y i R. F e r e n c z . Szomorv Halotti Praedikatio,. 

melly a boldog emlékezetű, Isten, és Emberek előtt, kedves éle
tet élt Vrnak Nehaj Tekentetes Nemzetes Waradi Mihály Vram-
nak, Érdemiét utolsó tisztességére, meg hidegedéit Teste felett 
lőtt, itt Cassán, az Ház előtt 1691-dik Esztendőben Pünkösd ha
vának 27. Napján. Z e m l e n y i R. F e r e n c z . A Cassai Helve-
vetica Confession lévő Ecclésiának méltatlan Lelki Pásztora által. 
Es Mostan A meg keseredett feleknek kívánságok szerént kö
zönségessé tétetett. Cassan, Nyomtattatott Klein János által 1693 
Észt. 4-r. A — E i = 4 " ) í v = 17 sztlan levél.—Az első két levélen 
czímlap és ajánlás : Hartyanyi András özvegyének Mező-Szegedi 
Anna aszszonnak, ismét Mariassi Susanna aszszonnak néhai Wa
radi Mihály özvegyének. 

Y (124.) Nagy-Szombat 1695, 
M a t u s e k A n d r á s . Arbor Tangens Caelum az az leg 

főbb tisztre emeltetett Méltóságos es Nagyságos Fejedelem, Sze-
cheny György Esztergami Érsek Magyar Ország Primasa, Apo
stoli Követ Nemes Esztergám Varmegyének örökös Fő Ispanya, 
Első és lég föb Secretarius, Cancellarius, Fölséges Romai Császár, 
és Magyar Ország Királyának, Belső Titkos Tanácsa Eletének 
Fejedelmi Faja Melynek a Magyar Országi Egyházi Fő Rendek
nek középéből, az irgalmatlan halál által való szomorú ki vágá
sát, a tob halotti tisztességek közőt, magyar élő nyelvel praedi-
kalotta. Tekintetes és Nagyságos M a t u s e k A n d r á s Scopiai 
Püspök, Székes Fejérvári Custus, Szent Alberti, és Sz. Lörinczi 
Praepost, Győri Kanonok, Soproni Beneficiatus, Posoni Nemes 
Captolon Sz. Marton Püspök Templomában, die 18. Marty. Anno 
1695. Nyomtattatot Nagy Szombatban, az Akadémiai Betűkkel, 
Frey János által. 4-r. A — D = 4 ív = 16 sztlan, levél, (utolsó-
lap üres.) 

"^ (125.) Nagy-Szombat. 1695. 
Emlékbeszéd Hasko Jakab fölött 4-r. A.,—Ci = 2 ív = 

8 sztlan levél. Czímlapja hiányzik. 
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Szabó Károly ismertet egy emlekbeszedet, mely Haskó fö
lött tartatott (1481. szám alatt) de ez egészen más szerzőnek müve. 

y/ (126.) Lőcse (1696.) * * 
S z é p É n e k Az híres Nevezetes, Nemes Nemzetes és Vi

tézlő Tvnnyogi Sámuelról, Kegyelmes Császár Urunk ô Felsége hiv 
Fő Ezeres Kapitányáról, mikippen ô az Varadi Bloquadáján, 
1689 : Esztendőben, Szent Jakab havának 3-dik napján, az Török 
ellen erős viaskodó hartzban, halálos sebben esvén az ô jó aka
róitól el búcsúzott, vitézül és boldogul e' Világból ki-múlt. Lo
tsen, Nyomt: Brewer Samuel, által. Kis 8-rét = 4 számozat
lan levél. 

^ (127.) (Lőcse.) 1696. 
S i r a l m a s C r o n i c a . M elyben amaz boldog emlékezetű, Ha 

zajának és Nemzetének hiven Szolgáló, igaz hazajjFiának Nemze
tes és Vitézlő. Császári Tesla Mihály Vrnak. Kegyelmes Koronás-
Királyunk ô Felsége fen álló mezei Magyar hadainak egyik ér
demes Fő Kapitányának ; szomorú és véletlen erőszakos halálát 
igy keserge edgy hiv Keresztyén. Anno, M. DC. XCVI. Kis 
8-rét =á 4 sztlan levél. 

Az egyetemi könyvtár rendezése közben előkerült ezen két 
ritka magyar nyomtatványról Szabó Károlynak csak mások föl
jegyzése után volt tudomása. Érdekesnek tartom egynémely téve
dés helyreigazítását, minthogy ezen művek nemcsak könyvészeti 
de irodalomtörténeti szempontból is becsesek. A »Szép ének 
Tunnyogi Sámuelről« és »Siralmas Cronica Tesla Mihályról« 
Lőcsén 1696-ban nyomattak. Kis 8-rét alakú fél-fél íven (At — A t 

és 4 sztlan levél.) A nyomtatási hely az első czimlapon, az év
szám pedig a másik ének czimlapján van kitéve, de hogy egy
szerre nyomattak, bizonyítja az első ének végén a lap alján levő 
öt betű, melyek a czím kezdő betűi. A papiros, vignette, betűk 
azonossága és a versek egyenlő beosztása is egy időre vallanak. 
Toldy, Magy. költ. tört. 2. kiad. 292 1. és Nagy Iván, M. orsz. 
családai XI. 344 1. a czímből indulva ki a nyomtatási évet 
1689-re teszik ; utánnok Szabó Károly is Régi m. könyvtár 557 1. 
A másikat Szabó Károly a hely említése nélkül »Régi m. könyv
tár« 600 1. Sándor és Toldy után röviden fölemlíti ugyan de 
kétségbe vonja létezését. A mi a két költemény íratásának idejét 
illeti, az a második mű történetének ideje és a nyomatási év, 
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tehát 1692—1696 közé tehető, mert kétségtelen hogy a máso
dik indíthatta az elsőnek is megírására a szerzőt, miután a Tesl 
Mihály az elsőben is felemlíttetik, s mindkettő szerkezete, iránya, 
némely kitételei (pl. »Vitézkedett mint Ráró ellenségin« az első
nek 6. lapján alól 3 sor és »Ugy űzte mint ráró gyakor ellen
séget« a második költemény 3. lapján fölül 5. sorban) egyezők. 
Mindkettő egyenlőn 44 négy soros strófából áll. Mindez kétség
telenné teszi a két költemény szerzőjének azonosságát is. 

/(128.) N*gy-Szombat. 1697. 
Egröl le esertt Nagy Csillag, Az az: Tekintetes, és Nagysá

gos Gróf Erdödi Juliana Aszszony ; kit Ifiúságának ragyogó Csil-
lagzásában, a Csillagos Czimerû, es Gróffi Méltósággal tündöklő 
Erdödi Háznak Egéről a Halálnak irgalmatlan Keze le-vont, és 
Házasságbéli Csillag Társától, Méltóságos Gróff Esterhazi Antaltól 
véletlenül el-választván, gyászos Koporsóban ejtett : Mellynek 
utolsó Pompáját, Nagy-Szombatban e Jesus-Társasága Templo
mában, ugyan azon Társaságból egy Lelki Tanító ezzel a dicsi-
rettel tisztelte, Ian Var IVs ha Vának hVszon-negyeDIk napián, 
köDben bVrVLt Gróffi tsíLLagVnknak keserVes esztenDelében. 
Nyomtattatot Nagy Szombatban az Akadémiai Bőtükkel. Hör-
mann János által, 1697. Esztendőében. 4-r. A—Ca = 23 , ív 
= 11 sztlan levél. 

y (129.) L ő c s e 1699. 
C o m e n i u s A r n o s J á n o s . Januae Lingvarum Keseratae 

Aureae Vestibulum, quo Primus ad Latinam aditus Tirunculis 
paratur ; Cum versioné interlineari Germanica, Hungaricâ & Sla-
vonicâ. Editum a J o h a n-A m o s , Co m e n i o Leutschoviae Typis 
Brewerianis Anno M. DC. XCIX. Kis 8-rét 116 lap. Czímlap, 
Praefatio 4 sztlan levél; Index Quadrilingvis (H, — N,) = 37 
sztlan levél. . 

>H130.) Nagy-Szombat. 1700. 
Érdemes ligeteknek útait járó 5 örök jutalomnak Forrásira, 

és Hegyeire kívánkozó Szarvas. Az az Méltóságos őregbik 
Gróff Zichi Istvánnak &c. Sok Érdemi után, e' Tündér Világ
búi őrök életre néző Istenes életének szép lépésében örök 
nyugodalma. Mellyet Egy Jesus Társaságábúl lévő, Szerzetes 
elme, a Szarvasnak járása által némü-nému képpen meg-árnyé-
kozott, vagyis Homálybúi, Nap-fényre akarván hozni; rebegő 
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Nyelvével a Győri Nemes Káptalan Templomában. M.D.CC. Die 
21. Maij ki-magyarázott. Az után Superiorok engedelmébel, Nyom-
tató-Botuk alá adott. Nagy-Szombatban az Académiai bötukkel 
Hörmann János által. 4-r. A—F, = 41/, ív = 42 lap. 

«A (131.) Nagyszombat. 1703. 
Syllabus Vocabulorum Grammaticae Emmanuelis A1 v a r i 

e Societate Jesu, In vernaculas Hungaricam et Slavonicam con-
versorum. Secundum'Exemplar Viennense paucis mutatis, nonnullis 
etiam additis. Tyrnaviae, Typis Academicis per Joannem And
reám Hörmann An. 1703. Kis 8-r. A—F = 6 iv = 66 lap. (Ma
gyar és tót magyarázattal.) 

^ (132.) H. n. é. n. 
Mi Fejedelem Felső Vadászy Rákóczy Ferencz Nemes 

Saáros Vármegyének Örökös fö Ispánnya, és Saáros Patak, Mun
kács, Makovicza, Regécz, Tokaj, Ecsed, Lednicze, Somlyó, 
Szerencs és Ónod &c. Váraknak Ura. Minden az Magyar Haza 
szabadságáért Isten által- fegyverkezett, és akár melly annak 
boldogulását igazán óhajtó Felső, közép s alsó Confoederált Ren
deknek, Híveinknek, az igaz ügynek vezérlő Urátul áldást és 
minden jót. H. és év n. Falragasz alakú ivén. (A szöveg 55 sor.) 

A l u l a s a r o k b a n i r v a : 
Accepi ex dono Illmi & R"1' Dni 
Ladislai Siber, die 5. Decembr. 

1704. F. F. 0 . 
X (133.) Nagyszombat. 1709. 

D o b r o n o k i I s t v á n . Phrases Latináé in gratiam Unge-
ricae Juventutis olim concinnata a reverendo patre Stephano 
D ob r o n o k i e Societate Jesu nunc demùm in lucem datae. 
Tyrnaviae typis Acad. Annol709. Kis 8-r. Czimlap, dedicatio 4 
sztlan levél, a szöveg 192 lap. Index phrasen 8 sztlan levél. 
(Magyar szavak és mondatok latin magyarázattal ; az index is 
magyar.) 




